CONTRATO DE “SUMINISTRO, INSTALACION Y PUESTA EN SERVICIO DE AIRES ACONDICIONADOS TIPO MINISPL :
DE ALTA EFICIENCIA, TRECE (13) EQUIPOS PARA EL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE EL SALVADOR, SAN GSCAR
ARNULFO ROMERO Y GALDAMEZ ¥ TRECE (1.3) EQUIPOS PARA EL PUERTO DE ACAJUT: LA, SUSCRITO ENTRE LA
COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA
Y JRINGENIERIA, S. A. DEC. V,

Nosotros, EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROZA, conoeido por EMERITO DE JESUS VELASQUEZ
MONTERROSA, mayer de edad, de nacionalidad salvadorefis, Ingeniero Agricola, del domicilio cl:__—,]

| | con Documento Unico de identidad ntmers| |

! ly Nimero de Identificacian Tributaria |

| |actuando en nombre Y en representacidn, en i calidad de Gerente General y Apoderado

General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA, Institucién de Derecho Pdblico
con cardcter auténome, y personalidad juridica propia, de este domicilio, con Ndmero de Identificacidn
Tributaria cero sels uno cuatro - uno cuatro cerc dos tres siete - cero cero siete - ocho, que en el transcursoe

de este instrumento podra denominarse “la CEPA” o “la Comisidn”; y, JOSE SANTOS CRUZ DELGADG, mayer de

edad, de nacionalidad salvadorefia, Motorista, del domicilio del Preory oo .uL,l con

Documento Unico de Identidad nimerd| ly Ndmero de

Identificacidn Tributaria ]

actuando en nombrey representacién en mij calidad de Administrador Unico Propietarioy Representante Legal
de fa sociedad que gira bajo la denominacién “JR INGENIERIA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que
puede abreviarse “JR INGENIERIA, S. A, DE C. V.”, del domicilio de San Luis Talpa, departamento de La Paz, de
nacionalidad salvadorefia, con Nimero de Identificacién Tributaria cero seis uno cuatro - dos nueve cero tres
uno nueve - uno cero dos - cuafro, que en el transcurso de este instrumento podrd denominarse “la
Contratista”, por medio de este instrumento convenimos en celebrar ef CONTRATO DE “SUMINISTRO,
INSTALACION Y PUESTA EN SERVICIO DE AIRES ACONDICIONADOS TIPO MINISPLIT DE ALTA EFICIENCIA, TRECE
{13) EQUIPOS PARA EL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE EL SALVADOR, SAN OSCAR ARNULFO ROMERO Y
GALDAMEZ Y TRECE {13) EQUIPOS PARA EL PUERTO DE ACAJUTLA”, que en adelante podrd denominarse “el

Contrato”, adjudicado en virtud del proceso de LIBRE GESTION CEPA 15-19/2019, el cual se regird de
conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracidn Publica, que en adelante podrd

denominarse “LACAP”, y en especial a las obligaciones, condiciones y pactos siguientes: PRIMERA: OBJETO DEL

CONTRATO, El objeto del contrato es qgue la Contratista surninistre, instale y ponga en servicio aires
acondicionados tipo minisplit de alta eficiencia, especificamente los ftems 3 v S del Lote No. 1 “Aeropuerto
Internacional de Ef Salvador, San Oscar Arnuffo Romero y Galddmez”, de acuerdo a las Especificaciones

Técnicas de las Bases de Libre Gestién CEPA LG-19/2019 y demds documentos contractuales. SEGUNDA:
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DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Los siguientes docuimentos se consideran parte integrante del contrato: 1}

Bases de la Libre Gestion CEPA £.G-19/2019, en adelante “las Bases”, emitidas por la Unidad de Adquisiciones
y Contrataciones Institucionai (UACI) en el mes de junic de 2019, y sus aclaraciones, adendas y/o enmiendas
si las hubiesen; 11} Oferta presentada por la Contratista el 27 de junio de 2019; I} Punto Vigésimo del acla
ntimero tres mil diez, correspondiente a la sesién de Junta Directiva de CEPA de fecha veintidds de julio de dos
mil diecinueve, por medio del cual se adjudicd parcialmente a favor de la Contralista la Libre Gestién CEPA LG-
19/2019; IV) Notificacidn de Adjudicacién Ref.: UACI-657/2019, emitida por la Unidad de Adquisiciones y

Contrataciones Institucional {UACI), recibida por la Contratista el dia 24 de julio de 2019; V} Garantias que

presente la Contratista; y VI} Modificativas al contrato, en caso aplique. TERCERA: PRECIO Y FORMA DE PAGO.
[} PRECIQ: La CEPA pagaréd a la Contratista en moneda de cursc legal, a través de la Unidad Financiera
Institucional (UF), el monto total de ONCE MIL SETECIENTOS SETENTAY UN DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA (US$ 11,771.00), més el lmpuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de

Servicios (IVA). [1) FORMA DE PAGO: a) Se efectuardn Jos pagos correspondientes de |a siguiente manera: a.1}

El primer pago sera dei 40% del monto contractual, por la entrega del surninistro de los equipos, mediante
acta de recepcion parcial; a.2) £l segundo pago serd del 40% del monto contractual, por la instalacion del
suministro de los equipos, mediante acta de recepcién parcial; a.3) El tercer y Gltimo pago seré del 20% del
monto contractual, por la recepcién final del suministro instalado v operando recibido a satisfacciéon mediante
acta de recepcién definitiva. b) Para los pagos, es necesario que la Contratista presente los documentos de
cobro af Administrador de Contrato, quien los revisard y remitira a la UFl, debiendo la Conlratista anexar la
sipiiente documentacién: i) El correspondiente documento de cobro (Comprobante de Crédito Fiscal); ii)
Copia del contrato suscrito entre la CEPAy la Contratista, y sus modificaciones st las hubiesen; iii} Solicitud de
pago de la Contratista en original y una copia; i) Acta de Recepcion parcial o definitiva y sus anexos,
correspondiente a cada Lote, segin el caso; y, v} Copia de Garantfa de Buena Calidad (aplica para el tercery
Gltimo pago). Los documentos de cobro del romano i) y las actas del romano iv), deberén estar firmados y
sellados por el Administrador del Contrato y la Contratista. ¢) La Contratista, al presentar el comprobante de
pago correspondiente (Comprobante de Crédito Fiscal), deberd asegurarse de que dichos documentos
cumplan con lo establecido en el articulo 114 literates a) y b} del ordinal 6 del Codigo Tributario. Para tal efecto,
se proporciona la informacién que la CEPA tiene registrada en la Direccidn General de Impuestos Internos del
Ministerio de Hacienda: (i) Nombre: Comisidn Fiecutiva Portuaria Auténoma, {ii} Direccion: Boulevard de Los
Héroes, Colonia Miramonte, Edificio Torre Roble, San Safvador, (i} NIT: 0614-140237-G07-8. {iv) NRC: 243-7.
(v} Giro: Servicios para el Transporte NCP, {vi) Contribuyente: Grande. 13 CEPA no recibird decumentos que no

cuenten con la informacidn antes descrita. d) En caso de soficitar anticipo, la Contratista deberd presentar a
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mis tardar SFiS (6) DIAS HABILES posteriores a la notificacidn de la Orden de Inicio, la sigﬁie(ﬁ:{‘é’_‘i
documentacion: d.1) Garantia de Buena Inversion de Anticipo, segdn se sefiala en el romano | de [a cldusuia
Décima Primera de este instrumento; d.2) Solicitud v plan de inversidn del anticipo; d.3) Comprobante de
Crédito Fiscal correspondiente. La documentacidn detallada en los literales anteriores, deberd presentarse de
ta sigulente manera: i) £t original de la Garantia de Buena Inversion de Anticipo y copia de la solicitud v plan
de inversion del anticipo v del Comprobante de Crédito Fiscal correspondiente, donde apligue, a la UACI. ii)
Criginales de la solicitud v plan de inversion de anticipe, asi como el Comprobante de Crédito Fiscal
. correspondiente, donde aplique, junto con la copia de la Garantia de Buena Inversion de Anticipo, al
Administrador de Contrato. Una vez el Administrador de Contrato tenga todos los documentos requeridos en
el romane i} antes descrito, remitird en un plaze noe mayor a tres (3) dias hébiles dichos documentos a la
Gerencia Financiera de CEPA. Cumplidos ios requerimientos de este numeral, la CEPA otorgara el anticipo
solicitado en un plazo no mayor a DIEZ {10) DIAS HABILES, posterior a la fecha de recepcién de documentos
en Tesorerfa, Elanticipo sera descontado en cada uno de los pagos a la Contratista, en proporcién del 20% en

cada pago hasta la amortizacién total del mismo. e) La CEPA no aceplara contrapropuestas en relacion a la

forma de pageo diferente de [a antes expuesta. CUARTA: ANTICIPO: A solicitud de ia Contratista, la CEPA podrd
conceder un anticipo para la ejecucion inicial de este proyecto hasta por el VEINTE POR CIENTO {20%) del valor
del contrato, el cual debera cumplir con los reguerimientos de conformidad a esta clausula v los establecidos
en el literal d) del romano li de la clausula Tercera de este instrumento, asimismo la Contratista presentarad un
Plan de Inversion de Anticipo, el cual deberé ser verificade por el Administrador del Contrato, quien si fuese
procecdente firmard y sellara de visto bueno, asi como la Garantia de Buena Inversion de Anticipo, con VA
incluido, segun se requiere en el romano i de la Cldusula Décima Primera del presente contrato, QUINTA:

MODIFICATIVAS DEL CONTRATO, I} MODIFICACION DE COMUN ACUERDO ENTRE LAS PARTES: £l contrato podra

ser modificado de conformidad con lo establecido en el articulo 83-A de la LACAP; pUdiendo incrementarse
hasta en un veinte por ciento del monto del objeio contractual. En tal caso, la CEPA emitird la correspondiente
resolucion modificativa, fa cual se relacionard en el instrumento modificativo gue serd firmado por ambas

partes. |I) MODIFICACION UNILATERAL: Queda convenido por ambas partes que cuando el interés pdblico lo

hiciera necesario, sea por necesidades nuevas, causas imprevistas u otras circunstancias, la CEPA podrd
modificar de forma unllateral el contrata, emitiendo al efecto la resolucién correspondiente, la que formara
parte integrante det contrato, siempre que dichas modificaciones no contravengan los preceptos establecidos

en los articulos 83-A y 83-B de la LACAP. SEXTA: PLAZO DEL CONTRATO Y PRORROGAS. I} PLAZO CONTRACTUAL:

El plazo contraciual serd de cienio ochenta {180) dias calendario, contado a partir de la fecha de la Orden de

Inicio, dentro del cual se establecen los plazos siguientes:




1T | Plazo méximo  para la recepcion, | CIENTO CINCUENTA (150) DIAS CALENDARIO a

instalacion y pruebas del suministro. partir de la Orden de Inicio,
2 Plazo maximo para elaborar el Acta de | DIEZ [10) DIAS CALENDARIO a partir de la fecha
Racepcion Provisional, de recepeion tolal del suministio incluyendo su

- instalacidn y pruehas,
3 Plazo médximo para la  revision de | DIEZ {16) DIAS CALENDARIO a partir de la fecha

cumplimientos. de ia Recepcién Provisional.
4 Plazc maximo para subsanar defectos o | DIEZ {10) DIAS CALENDARIO a partir de la fecha
irregularidades. de fa nota de reclamos del Administrador de
Contrato,

I} PRORROGA EN EL TIEMPO DE_EMTREGA DEL SUMINISTRO: St durante la ejecucion de la entrega del

suministro existen demoras por cualquier acts, cambios ordenados en el mismo, demoras en las
autorizaciones de trabajos o cualquier otra causa que no sea imputable a la Centratista y que esté
debidamente comprobada y documentada, la Contratista tendré derecho a que se le conceda una prérroga
de zcuerdo a lo indicado en el articulo 86 de la LACAP. En todo caso, la Contratista deberd documentar las
causas que han generado los retrasos en la ejecucidn del suministro, ias cuales deberdn ser confirmadas por
el Supervisor (si hubiese} y autorizadas por el Administrador del Contrato, La solicitud de prérroga deberd ser
dirigida al Administrador del Contrato, previo al plazo establecido para la entrega del suministro. La solicitud
deberd hacerla la Contratista inmediatamente tenga conocimiento del retrase. La Garantia de Cumplimiento
de Contrato, deberd prorrogarse antes de su vencimiento, la que serd requerida por la UACH a la Contratista,
a solicitud del Administrador del Contrato. SEPTIMA: ORDEN DE INICIO. Cada Administrador de Contrato
emitird y notificard la Orden de Inicio y remitiré copia a la UACI. OCTAVA: LUGAR DE ENTREGA DEL SUMINISTRO.

£l lugar donde se entregara el suministro serd en los Almacenes de Materiales del Aeropuerto nternacional
de El Salvador, San Oscar Arnulfo Romero [AIES SOARG), segtin correspenda. La instalacién y puesta en

operacién o pruebas se hara segin las indicaciones del Administrador de Contrato. NOVENA: RECEPCION DEL

SUMINISTRO Y PLAZO DE REVISION. El Administrador de Contrato deberd levantar la respectiva acta de

recepcién y efectuar todo lo que se detalla a continuacién: I} RECEPCION PARCIAL: La recepcidn de este
suministro se haré de forma parcial. Se elaborard acta de recepcion parcial al recibir la totalidad de los equipos;
se elaborard una segunda acta de recepcién parcial 2l estar instalados la totalidad de los equipos; el
Administrador de Contrato respectivo llevaré el control establecido por la CEPA, el cual debierd ser adjuntado
a las Actas de Recepcidn Parciales. Una vez revisado, subsanada cualquier deficiencia que podrfa presentarse
y recibido a satisfaccion cada suministro y comproebado el cumplimiento de las especificaciones contenidas en
el contrato, la CEPA procederd a la recepcidn parcial, en un plazo no mayor de CINCO (5) DIAS CALENDARIO,
mediante acta de recepcién, Para cada entrega se levantard el Acta de Recepcidn Parcial correspondiente, la
que deberd ser firmada por la Contratista, el Supervisor de la CEPA si los hubiere y el Administrador de

Contrato. El Administrador de Contrato deberd remitir copia del o las actas a la UACI, para el respectivo
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expediente. I} RECEPCION PROVISIONAL: Una vez recibido, instalado y efectuadas las pruebas de la t\iigffggrlid
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del stministro y comprobado el cumplimiento de todo lo requerido en el contrato v demas docurapitods i

centractuales, la CEPA procederd a la Recepcion Provisional en un plazo no mayor de diez (10) dfas calendario,
mediante Acta de Recepcidn. El Administrador de Contrato deberé remitir copia del acta a la UACI, para el

respectivo expediente. 1) PLAZO DE REVISION: A partir de la fecha del Acta de la Recepcidn Provisional, la

CEPA dispondrd de un plazo méximo de diez (10) dias calendario para revisar el suministro y hacer las
observaciones correspondientes. En caso que el Administrador de Centrato comprobase defectos e
irregularidades en el suministro, éste procederd, dentro del plazo de revisién, a efectuar el reclamo a la
Contratista en forma escrita y remitird copia del mismo a la UACY; de acuerdo a las atribuciones conferidas en
el numeral £.10.1.8 del "Manual de Procedimientos para el ciclo de gestion de adquisiciones y contrataciones
de las instituciones de la Administracion Pdblica”, debiendo la Contratista subsanarlas en un plaze no mayor
de diez (10) dlas calendario. Si la Contratista no subsanare los defectos e frregularidades comprobadas en el
plazo para la entrege del suministro, éste se tendrd por incumplido; pudiendo ta CEPA corregir los defectos o
irregularidades a lravés de un tercero o por cualquier otra forma, cargando el costo de ello a la Contratista, el
cual sera deducido de cualauier suma que se le adeude ¢ haclendo efectiva las garantias respectivas, sin

perjuicio de la caducidad del contrato con responsabilidad de la Contratista. Lo anterior ne impedira la

imposicién de las multas correspondientes. 1V) RECEPCION DEFINITIVA; Una ver levantada el Acta de
Recepcién Provisional det suministro y transcurrido como maxime los cinco (5) dias calendario del plazo de
revision, sin que se hayan comprobado defectos o irregularidades en el suministro o subsanados éstos por la
Contratista dentro del plazo establecido para la subsanacién, se procederd a la Recepcién Definitiva mediante
Acta, la cual serd firmada por el Administrador del Contrato, Supervisor de CEPA si hublera y la Contratista. El
Administrador de Contrato debera remitir copia del acta de recepcidn definitiva a la UACI, para el respectivo

expediente. DECIMA: MULTAS, En caso que la Contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus

obligaciones contractuales por causas iraputables a la misma, la CEPA podré imponer el pago de una multa
por cada dia de retraso o declarar la caducidad del contrato, segln la gravedad del Incumplimiento, de
conformidad con el artfculo 85 de la LACAP y aplicando el procedimiento establecido en ef articulo 160 de la
LACAP y articulo 80 de su Reglamento. Si las multas se encontrasen en tramite siguiendo el procedimiento del
articulo 160 antes citado, el valor estimado de éstas podrd ser retenido por CEPA de los pagos pendientes de
realizar. Asl misimo, una vez notificada la multa impuesta a la Contratista y esta no efectuase los pagos
correspondientes, el valor de éstas serd deducido de los pagos que pudiesen estar pendientes de realizar o de

la {s) Garantia (s}, en los casos gue aplique, DECIMA PRIMERA: GARANTIAS A PRESENTAR POR LA CONTRATISTA.

La CEPA requerira las garantias que deberdn ser presentadas en cada una de [as etapas de la ejecucion del
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contrato, siendo éstas las siguientes: ) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO; 1) £sta Garantfa la

otorgard la Contratista a entera satisfaccion de CEPA, para asepurar gue cumplird con todas las clausulas
establecidas en el contrato, la que se incrementard en la misrma proporcidn en que el valor del contrato llegare
a aumentar por solicitud de la Comision, seglin sea el caso. 11} La Contratista contard hasta con cinco (5) dias
habiles, posteriores a las fechas en las que se le entregue el contrate debldamente legalizado v la notificacidn
de ta Orden de Inicio, para presentar la mencionada garantla, la gue serd por un monto equivalente al DIEZ
POR CIENTO (10%) del vaior del mismo, incluyendo el IVA, v cuya vigencia excederd en sesenta {60) dfas
calendario al plazo contractual o de sus prérrogas, st fas hublere. Dicha Garantia tendrd su vigencia a partir de
la fecha establecida como Orden de Inicio. |Il) La referida Garantia sera analizada para confirmar que no existan
faltas, deficiencias, contradicciones o inconsistencias en la misma; en caso de detectarse éstas, la CEPA podra
requerir al ofertante que subsane dichas situaciones en el plazo maximo de tres dias habiles contados a partir
del dia siguiente de la fecha de recepcldn de s notificacidn enviada por la CEPA. IV} La Garantia de
Cumplimiento de Contrato se hard efectiva en los siguientes casos: J) Por incumplimiento injustificado del plazo
contractual; i) Cuando la Contratista no cumpla con lo establecido en las Bases de Libre Gestion y demas
documentos contractuales; /i) Cuando la Contratista no cumpla con las penalizaciones establecidas en el
contrato por incumplimiento del suministro ofrecido; v iv) En cualquier otro caso de incumplimiento de la
Contratista. V) Serd devuelta la Garantia de Cumplimiento de Contrato, cuande la Contratista haya obtenido

la correspondiente Acta de Recepcidn Definitiva. 1) GARANTIA DE BUENA INVERSION DE ANTICIPC: En caso de

concederle un anticipo para la gjecucidn del suministro, la Contratista, con el objeto de garantizar la correcta
utilizacidn de los fondos, deberd presentar una Garantia de Buena Inversidn del Anticipo por el CIEN POR
CIENTO (100%) del monto otargado en concepto de anticipo, incluye el IVA, cuya vigencia sera efectiva a partir
de la fecha de la Orden de Inicio v durard hasta quedar totalmente pagado o compensado, de conformidad a
la forma de pago establecida en el contrato, Esta garantia se hara efectiva si CEPA comprueba gue los recursos
recibidos por la Contratista en calidad de anticipo, han sido orientados a otros destinos diferentes a los

establecidos en los documentos contractuales. 11} GARANTIA DE BUENA CALIDAD. La Contratista rendird una

Garantla de Buena Calidad (por cada lote adjudicadoe), equivalente al DIEZ POR CIENTO {10%) del monto total
del contrato, incluyendo el VA, con una vigencia de UN (1) ANO a partir de la Recepcién Definitiva de los
bienes objeto del presente contrato vy deberd presentarla a entera satisfaccion de la CEPA, previo a la
cancetacion del pago final del suministro. De no haber reclamos pendientes, una vez vencido el piazo de

vigencia de esta garantia, serd devuelta a la Contratista. DECIMA SEGUNDA: EJECUCION DEL CONTRATO. 1) La

Contratista no podra ceder, subarrendar, vender ¢ traspasar a ningun titulo los derechos y obligaciones que

emanen del contrato, salvo con el previo consentimiento escrito de la CEPA. Ningln subcentrato o traspaso
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de derecho, relevara a la Contratista, ni a su fiador de las responsabilidades adquiridas en el contrato y er,r:'\i.a‘s;}f‘“

garantfas. If) La CEPA no concederd ningun ajuste de precios durante el desarrollo del contrato. Hi) Serd
responsabilidad de la Contratista el cumplimiento de las leyes laborales y de seguridad social, para quienes
presten servicios subcontratados directamente por ésta; ademas, serd la responsable de pagar el Impuesto a
la Transferencia de Bienes Muebles v la Prestacién de Servicios (IVA) por dichos servicios. V) La Contratista
deberd aplicar lo dispuesto en el Instructivo UNAC N° 02-2015, que literalmente dice: “Si durante la ejecucion
de! contrate se comprobare por la Direccién General de Inspeccidn de Trabajo del Ministerio de Trabajo y
Previsién Social, incumplimiento por parte de la Contratista a la normativa que prohfbe el trabajo infantily de
proteccion de la persona adolescente trabajadors; se deberd tramitar el procedimiento sancionatorio que
dispone el articulo 160 de la LACAP para determinar el cometimiento o no durante la ejecucion del contrato
de 1a conducta tipificada como causal de inhabilitacion en el articulo 158 romano V literal b} de la LACAP,
relativa a la invocacién de hechos falsos para cbtener la adjudicacién de |z contratacion. Se entenderd por
comprobado el incumplimiento z la normativa por parte de fa Direccion General de Inspeccién de Trabajo, si
durante el tramite de re inspeccion se determina que hubo subsanacion por haber cometido una infraccién, o
por el contrario si se remitiere a procedimiento sancionateric, y en éste Uitimo caso deberd finalizar el

procedimiento para conocer la resolucién final”, DECIMA TERCERA: LUGAR DE NOTIFICACIONES. Toda

correspondencia, comunicacién, o asunto relacionado con la ejecucién y efectos del contrato, se efectuara

por escrito a las siguientes direcciones: 1) Al Adminisirador del Contrato por parte de CEPA: £n la Seccién de
Electromacénica del Aeropuerto Internacional de El Salvador, San Oscar Arnuifo Romero y Galdamez.

Teléfono:[:lCorreo clectrénicol - — ll) A la contratista: En Km 42 %
Poligono 2, Cantén Nuevo Edén, lotificacién La Pista 1, San Luis Talpa, La Paz. Teléfonos: 2339-7173, 7836-

733%, 6147-4189. Correo electrénico: jringenieria2018@outlook.com. Direcciones que se consideraran
oficiales para efectos de notificaciones, Cualquier cambio de direccidn, teléfono, fax, correc electronico

deberd ser comunicado inmediatamente por escrito a la otra parte. DECIMA CUARTA: SOLUCION DE

CONFLICTOS. Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante |a ejecucion de este contrato, se
observarén los procedimientos establecidos en ef Titulo Vill, Capitulo |, “Solucién de Conflictos”, articulo ciento
sesenta v uno y siguientes de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Pubiica. DECIMA

QUINTA: JURISDICCION. Para los efectos de este contrato las partes se someten a la legislacién vigente de la

Republica de El Salvador, cuya aplicacion se realizard de conformidad a lo establecido en el articulo cinco de
la LACAP, Asimismo, sefalan como domicilio especial el de esta ciudad, & fa competencia de cuyos tribunales
se someten; serd depositaria de los bienes que se embarguen la persona que la CEPA designe, a quien la

Contratista releva de la obligacién de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose a pagar los gastos
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ocasionados, inclusive los personales, aungue no hubiere condenacién en costas, DECIMA SEXTA:

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. El Administrador def Contrato serd] | Jefe de

la Seccidn de Electromecdnica del Aeropuerto internacional de El Salvador, San Oscar Arnulfo Romero y
Galdamez, quien serd el responsable de verfficar la ejecuciény cumplimienio de las obligaciones contractuales,
derivadas del contrato vy de los demds documentos contractuales; asi como de las responsabilidades
enunciadas en el artfculo 82 Bis de la LACAP, Manual de Procedimientos de la UNAC, numeral G.10
“Administracion de Contrato u Crden de Compra” emitide el 22 de enero de 2014 v normativa aplicable. £n
caso de ser necesario, el Administrador del Centrato designard un Supervisor para que se encargue de
coordinary controlar la recepcion del suministro, El Administrador de Contrato, antes del cierre del expediente
de ejecucion contractual, deberd evaluar el desempefio de la Contratista, en un plazo méximo de ocho dias
hibhiles después de haher emitide e acta de recepeldn total o definitiva, remitiendo copia a la UACE para la
incorporacion al expediente de contratacién. Lo anterior, para cumplir el numeral 6.10.1.7 del Manual de
Procedimientos para el Ciclo de Gestién de Adquisiciones y Contrataciones de las Instituciones de la

Administracion Publica. DECIMA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO. Este Contrato entrard en vigencia a partir

del dia en gue sea firmado por las partes y permanecerd en plena vigencia y efectos hasta que todas las
obligaciones de ambas partes hayan sido cumpiidas y realizadas; podrd ser prorrogado conforme lo establecen

las leyes. DECIMA OCTAVA: ESPECIFICACIONES TECNICAS. La Contratista se obliga a darles cumplimiento a

todas v cada una de las especificaciones técnicas contenidas en la Seccidn IV “Especificaciones Técnicas” de
las Bases de Libre Gestion CEPA LG-19/2019, caso contrario se considerard coma incumplimiento contractual,

DECIMA NOVENA: CESACION Y EXTINCION DEL CONTRATO. Las causales de cesacion y extincidn del contrato

estardn reguladas conforme lo establecido en el Articulo 92 v siguientes dle |a LACAP. VIGESIMA: CAUSALES DE

TERMINACION DEL CONTRATO POR PARTE DE CEPA. La Comision se reserva el derecho de dar por terminado

el contrato de fofma unilateral y anticipada a la finalizacion del plazo, sin responsabilidad alguna para la CEPA
y sin necesidad de accién judicial, por las causaies siguientes: 1} Por incumplimiento de la Contratista de
cualquiera de las obligaciones estipuladas en el presente contrato, y en los demas documentos contractuales;
11} St la Contratista fuere declarada en quiebrs o hiciere cesion general de sus bignes; I} Por embargo o
cualguier otra clase de resolucién judicial, en que resulten afectados todos o parte de los eguipos y demas
bienes propiedad de la Contratista afectos a los servicios requeridos en el contrato; V) £n el caso de disolucion
y Hquidacién de la sociedad conlratante, por cualesquiera de las causales gue sefiala el Codigo de Comercio;
y, V} Si para cumplir con el contrato, la Contratista viclare o desobedeciere las leves, reglamentos u ordenanzas
de la Repibiica de El Salvador, Asf nos expresamos, conscientes y sabedores de los derechos y obligaciones

reciprocas que por este acto surgen entre cada una de nuestras Representadas, en fe de lo cual, leemos,

8




ratificamos y firmamos dos ejemplares del contrato, por estar redactade a nuestra entera salisfaccion, en la

ciudad de San Salvador, a los ocho dias del mes de agosto de dos mit diecinueve,

En la ciudad de San Salvador, a las quince horas con Wreinta minutes deldd'}ﬁﬁ’de agosto de dos mil

diecinueve. Ante mi, JOSE ISMAEL MARTINEZ SORTO, Notario, Smicilio de Nuevo Cuscatldn,

departamento de La Libertad, comparece el sefior EMERITO DE J&SUS VELASQUEZ MONTERROZA, conocido

por EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROSA, de sesenta y tres afios de edad, de nacionalidad

salvadoreRa, Ingeniero Agricola, del domicifio de la quien conozco e

identifico por medio de su Documento Unico de Identidad nimero|

[y con Nutimero de Identificacién Tributarig

[ lactuando en nombre y en representacion, en su calidad de Gerente General y Apoderado

General Administrativo de fa COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA, Institucion de Derecho Publico
con cardcter auténomo, v personalidad juridica propia, de este domicilic, con Ndmero de Identificacion
Tributaria cero seis uno cuatro - uno cuatro cero dos tres siete - cero cero siete - ocho, que en el transcurso
del anterior instrumento se denomind “la CEPA?, o “la Comisién”, cuya personetia doy fe de ser legitima y
suficiente por haber tenido a la vista: a) Testimonio de Poder General Administrativo, otorgado en esta ciudad
a las diecisiete horas con diez minutos de! dfa veinticinco de junio de dos mil diecinueve, ante los oficios
notariales de Jorge Dagoberto Coto Rodriguez, en el cual consta que el licenciado Federico Gerardo Aniiker
Lépez, en su calidad de Presidente de la Junta Directiva y Representante Legal de la Comisidn Ejecutiva
Portuaria Auténoma, confirié Poder General Administrativo, amplio y suficiente en cuanto a derecho
corresponde, a favor def ingeniero Emérito de Jesds Veldsquez Monterroza, conocido por Emérito de Jests
Veldsquez Monterrosa, para que en nombre y representacion de CEPA suscriba actos como el presente, previa

autorizacicn de su Junta Directiva: asimismo, el notario autorizante dio fe de fa existencia legal de CEPA y de
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las facultades con que actud el licenciado Anliker Lopez; v, d} Punto Vigésimo del acta niimero tres mil diez,
correspondiente a la sesién de Junta Directiva de CEPA de fecha veintidds de Julio de dos mil diecinueve, por
medio del cual se adjudicd parcialmente a favor de la Contratista la Libre Gestidn CEPA LG-DIECINUEVE/DOS
MiL DIECINUEVE; asimismo, autorizd al Gerente General, en su calidad de Apoderade General Administrativo,
para firmar el contrato respectivo; por lo tanto, el compareciente se encuentra facultade para otorgar el

presente acto; y por otra parte, comparece el sefior JOSE SANTOS CRUZ DELGADO, de sesenta afios de edad,

de nacienalidad salvadorefia, Motorista, def domicilio | . | a guien hoy

canozco e identifico por medio de su Documento Unice de identidad nimerd |

| v Ndmero de Identificacién Tributaria

hctuanido en nombre y representacién en su calidad de Administrador Unico

Propietario y Re-present’é};;teﬁiLega% de la sociedad que gira bajo la denominacién “JR INGENIERIA, SOCIEDAD
ANONEMA,DE-?CAPITAE»VARIABLE"’}'qué puede abreviarse “JR INGENIERIA, S. A. DE C. V", del domicilio de San
Luis Talpa, departamento de La Paz, de nacionalidad salvadorefia, con Ndmero de |dentificacian Tributaria
cero seis uno cuatro - dos nueve cero tres uno nueve - uno cere dos - cuatro, que en el transcurso del anterior
instrumento se denomind “la Contratista”; y cuye personeria doy fe de ser legftima y suficiente por haber
tenido a la vista: a) Testimonio de Eseritura de Constitucion de la sociedad “JR INGENIERIA, 5.A. DE C.V.7,
otorgada en esta ciudad, a las nueve horas del dia veintinueve de marzo de dos mit diecinueve, ante los oficios
notariales de Victor Manuel Saenz Deleon, inscrito el dia cuatro de abril de dos mii diecinueve en el Registro
de Comerclo, al Ndmero SESENTAY CINCO del Libro ntimero CUATRO MIL TREINTAY NUEVE del Registro
de Sociedades; del cual consta que su naturaleza, nacionalidad, denominacién vy domicilio
son los anies mencionados; que el plazo de la sociedad es por tiempo indeterminado; que la sociedad
tiene como finalidad la importacién, compraventa y comercializacion de toda clase de equipos y repuestos de
aire acondicionado para uso industrial, comercial, domiciliar y vehicular, ya sea de cuenta propia o de terceros,
entre otras facuitades; que las Juntas Generales de Accionistas constituirdn la suprema autoridad de la
sociedad, con las facuitades y obligaciones que sefala ia ley; que la administracidn de la sociedad, estard a
cargo de un Administrador Unico Propietario y un Administrador Unico Suplente, quienes durardn en sus
funciones siete afios, pudiendo ser reelectos; que la representacién judicial v extrajudicial, asl como el uso
de la firma social, le corresponde al Administrador Unico Propietario, quien podra acudir ante Notario para
suscribir teda clase de contratos y escrituras; aslmismo, en dicho Instrumento consta el primar nombramiento
de la administracion de la sociedad para un periodo de sigte afios, resuitando electo el sefior José Santos Cruz
Delgado como Administrador Unico Propietario, y ef sefior José Luis Ramirez Flores como Administrador Unico

Suplente; nombramiento que aln continda vigente; por tanto, el comparecientie se encuentra en sus mas
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amplias facultades para otorgar el presente acto; y en tai cardcter ME DICEN: Que reconocen como suyas las
firmas puestas al pie del documento anterior, las cuales son ilegibles, por haber sido puestas de su pufio y
letra; asimismo, reconocen los derechos y obligaciones contenidos en dicho instrumento, el cual lo he tenido
a la vista v, por tanto doy fe que el mismo consta de cinco hojas Utiles, que ha sido otorgado en esta ciudad
en esta misma fecha, v a mi presencia, y que se refiere ai CONTRATO DE SUMINISTRO, INSTALACION Y PUESTA
EN SERVICIO DE AIRES ACONDICIONADCS TIPO MINISPLIT DE ALTA EFICIENCIA, TRECE EQUIPOS PARA EL
AERCPUERTO INTERNACIONAL DE FL SALVADOR, SAN OSCAR ARNULFO ROMERO Y GALDAMEZ Y TRECE
EQUIPOS PARA £L PUFRTO DE ACAIUTLA, con ef objeio que la Contratista suministre, instale y ponga en
servicio aires acondicionados tipo minisplit de alta eficiencia, especificamente los ftems tres y cinco del Lote
No. Unc “Aeropuerto Internacional de El Salvader, San Oscar Arnulfo Romero y Galddmez”, de acuerdo a las
Especificaciones Téenicas de las Bases de Libre Gestion CEPA LG-DIECINUEVE/DOS Mil. DIECINUEVE y demds
documentos contractuales; el plazo contractual serd de ciento ochenta dias calendario, contado a partir de |a
facha de la Orden de Inicio; la CEPA pagara a la Contratista en moneda de cuyso legal hasta el monto total de
ONCE MIL SETECIENTOS SETENTA Y UN DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, mas el Impuesto a
la Transferencia de Bienes Muehles y a la Prestacion de Servicios (IVA); comprometiéndose la Contratista a
presentar las correspondientes Garantias de Cumplimiento de Contratc y de Buena Calidad; el anterior
contrate contiene las cldusuias de multas, administrador del contrato y otras cldusulas que se acostumbran
en ese tipo de instrumentos, las cuales los comparecientes me manifiestan conocer y comprender y por ello
las otorgan; v yo el Notario DOY FE que las firmas antes relacionadas son auténticas por haber sido puestas
por los otorgantes a mi presencia. Asf se expresaron los comparecientes, a quienes expliqué los efectos legales
de la presente acta notarial que consta de dos folios Gtiles, y leldo que les hube ntegramente todo lo escrito,

en un sélo acto sin interrupcién, manifiestan su conformidad, ratifican su contenido v para constancia

firmamos en duplicado. DOY FE.-
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